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1-Sobre a pesquisa:

Este trabalho tem o objetivo de andlisar a produgéo textua de Isabel Urbana
de Albuquerque Gondim, mulher que dedicou toda a sua vida & letras, aeducacéo
e ahistéria. Busco ndo apenas configurar uma época mas, inclusive, compreender a
sua parcela de contribuicdo a historia da educacdo brasileira, particularmente em
Natal, capita do Estado do Rio Grande do Norte, durante as Ultimas décadas do
seculo XX (apartir de 1870) einicio do século XX.

Utilizo como principal objeto de andlise as maneiras pelas quais essa readidade
foi construida, pensada, dada a ler,! através dos subsidios disponiveis como: a
correspondéncia particular de Isabel Gondim e manuscritos inéditos, gentilmente
cedidos pelos seus descendentes, os jornais da época e seus livros em prosa e em

VErso.

Entendo que uma investigagdo deste porte sO tem sentido quando relacionada
acomunidade de leitores e leitoras, que pretendo configurar e associar ao estudo da
producdo, da transmissio e da apropriacdo dos textos® que caracterizavam essa
sociedade. O que pretendo evidenciar € a maneira pela qua os individuos
produzem o mundo socia, diando-se ou afrontando-se, através das dependéncias e
tensdes que 0s unem e que os opdem, tomando como ponto de partida uma situagdo
bem particular: o papel de Isabel Gondim, a literata e « a veterana do magistério

norte-rio-grandense ° ».

Justifico essa escolha em virtude da sua vasta producgdo literaria, num contexto

desfavoravel para que as mulheres desenvolvessem essa prética.

O brado conservador (1881), jornad editado no Rio Grande do Norte,

transcrevia o seguinte texto, assinado pelaleitora FelisbelaN. da G. Machado:



« Em furiosa mania desandam hoje as cabecas femininas, querendo abandonar
0s privilégios de seu sexo e agumas cobrir-se com o capelo de advogado e de
doutor*».

O belo sexo (1862), jorna editado no Rio de Janeiro, redigido por vérias

senhoras, publicava a carta de um leitor anénimo:

« Tendo-me sido enviado o n. 2 do Belo Sexo, chega hoje & minhas maos o
n4; ndo é esse porém 0 motivo que me determina devolvé-los. Sou muito
pensonado na minha profiss8o, e ndo tenho tempo para ler publicagbes nem
mesmo de primeira ordem (...) Quereria que se me dissesse onde estdo no Sexo
feminino esses luzeiros que ofuscam Lamartine, Victor Hugo, Camdes, Garret,
Dante, etc. ° ».

Embora Isabel Gondim n&o vestisse 0 capelo de advogada ou de doutora, no
sentido de que fadava Felisbela N. da G. Machado, e ndo ofuscasse tanto quanto
Lamartine, Victor Hugo, Camdes, Garet e Dante, ainda assm era doutora das

letras, escrevialivros e projetava-se entre as mulheres do seu tempo.

Na opinido de Camara Cascudo (1976), €la era « a Unica mulher que tinha
coragem de concorrer na producdo intelectual ao lado dos homens, ciosos do
privilégio antigo® ». Comprovando o seu mérito de escritora, desde 29 de julho de
1928 tornava-se socia efetiva do Ingtituto Histérico e Geografico do Rio Grande do
Norte, « Unica mulher admitida em seu grémio, por forca de seus grandes

merecimentos ’ »

Quando da fundagdo da Academia norterio-grandense de Letras, em 14 de
novembro de 1936, trés anos apds sua morte, constava 0 seu home na cadeira de
nimero oito, como patrona de um dos fundadores, o escritor Matias Carlos de
Araljo Meaciel Filho, a0 lado de escritoras e escritores como: Nisia Floresta,
patrona de Henrique Castriciano, cadeira nimero dois; Auta de Souza, patrona de
Pdmira Wanderley, cadeira de numero vinte; Carolina Wanderley, cadeira de

ndmero seis que tem como patrono Luis Carlos Wanderley®.



Apesar de Cémara Cascudo (1980) consderar que essa professora,
historiadora e literata trabalhava sempre « isolada, sisuda, sem repercussao,

escrevendo até morrer® », questiono, no entanto, a afirmativa sem repercussio do

nosso ilustre historiador: as evidéncias observadas nos textos vasculhados mostram
outraverdade.

A Republica (1933), jorna editado no Rio Grande do Norte, registrava uma
carta de pesar por « essa velhinha que acaba de desaparecer » (referindo-se a Isabel
Gondim) com a epigrafe Uma nobre figura de mulher potiguar. Essa carta
evidencia o prestigio de Isabel Gondim, ainda no final da vida: o texto, que o jornd

publicavaem Natal, era uma transcricéo do Diéario de Pernambuco:

« Chegou-me a noticia do faecimento da poetisa potiguar d. Isabel Gondim,
guase a0 mesmo tempo em que me vinha & maos, de sua autoria, A lira Sngela,
lancada a lume, numa linda plaqueta® ».

Tratase de um livio em verso, cujo contelido gira em torno de temas
dedicados a sua cidade Natal, afamilia, apatria, a mulher e auto-retrato. Segundo o
prefécio, ela havia preparado esse livro em 1912 e a publicacdo data de 1933. Um
més antes da sua morte (1933), circulava o convite para o lancamento do seu livro
Lira Sngela. Nele a escritora solicitava & pessoas que aceitassemn o0 exemplar do
seu livro, « mediante pequena esportula », a fim de gudar a0 Aslo para criangas
orfas. Consta do seu testamento guda financeira para fundacéo e manutencdo de
um asilo de oOrfaos pobres, em idade escolar, de seis a oito anos, na vila de Papari,
cuja denominacdo sera Asilo Isabel. Apesar de fragilizada pela idade, ndo esquecia
a preocupacdo central da sua vida: a educacdo das meninas e das mogas, futuras
mMaes e esposas, como ela sempre aludia.

A sua importancia e repercussdo comprovantse, também, aravés da sua
correspondéncia particular, gentilmente cedida pela professora Jacira Gondim.
Tavares de Lira, politico importante nesse contexto, que foi Governador do Rio
Grande do Norte e Senador da Republica, escrevia-lhe do Rio de Janeiro:



« Vivamente penhorado, agradeco a V. Ex. a delicada oferta que se dignou a
fazer-me de dois exemplares do poemeto O Preceptor, que li com o maior

interesse’! ».

Nessa correspondéncia, esta o registro da circulacdo do livio O preceptor,
publicado em Recife, capitd do Estado de Pernambuco. Entretanto Walter
Wanderley (1971)'? registra um erro de anacronismo histérico fixando a data da
impressdo desse livro em 1933 em lugar de 1923. Trata-se do poemeto consagrado
a instrucéo e ao professor prim&io « como testemunho imorredouro de
reconhecimento e gratiddo pelas ligdes transmitidas & autora™® », de acordo com o

prefécio escrito em 1922,

O Senhor Gabriel de Piza, « patricio admirador » de Isabel Gondim, conforme
ede mesmo se denomina, também escrevia de Paris, referindo-se ao livio O
preceptor:

« Foi com grande prazer que recebi a carta de 24 de setembro, que V. Ex.
sarviu-se dirigir-me. Com ela recebi os trés exemplares do seu poemeto O

Preceptor. Li com vivo interesse e distribui os outros como V. Ex. determinou™ ».

As referidas correspondéncias  possuem  datas distintas, demonstrando
periodos e locais diferentes de circulacdo desse livro: a correspondéncia datada de
1931, no Rio de Janeiro, onde quase todas as suas obras foram publicadas, e a de

1923, em Paris, extrapolando as fronteiras do Rio Grande do Norte.

Andisar a circulagdo desses textos e tentar compreender o movimento de
Isabel Gondim nessa configuragdo € também evitar cair no senso comum de
percebé-lo como uma trajetéria, um percurso orientado com principio meio e fim,
como se o red fosse estatico e linear. Segundo Pierre Bourdieu (1994), tentar
compreender uma vida como uma s&rie Unica, por s SO, suficiente de
acontecimentos sucessivos, sem outra ligacdo gque ndo sgja a do nome proprio, é
guase tdo absurdo quanto tentar explicar um trgjeto no metré sem levar em conta a

estrutura da rede, isto é, amatriz das rel agdes objetivas entre as diversas estagdes. '



Com esta compreensdo, pretendo vincular o nome préprio Isabel Gondim a
estrutura das relagbes objetivas que permeiam 0 seu contexto socia, levando em
conta as incessantes transformagdes que a sociedade brasileira vivia naquele
momento histdrico. Significa configurar a sociedade natalense, considerando que o
comportamento de muitas pessoas separadas enreda-se de modo a formar estruturas
entrelagadas, tensas, mutaveis. Norbert Elias (1985) afirma que « todas as unidades
e formas de integragdo social sdo sempre unidades de seres humanos, ligados uns
aos outros por uma rede de interdependéncia e por diferentes motivos™® ».

Qual a importancia de Isabel Gondim nessa configuragdo? E a indagacio que
permeia este ensaio, num periodo em que o prenincio da modernidade apontava
favoravelmente para 0s que dominavam 0S escritos, nos espagos socias que
freqUentavam. Prenincio da modernidade entendido como a « experiéncia de
tempo e espago, de S mesmo e dos outros, das possibilidades e perigos da vida,
compartilhada por homens e mulheres em todo o mundo!’». Ou sga, as
possibilidades e, a0 mesmo tempo, o0s perigos da leitura dos impressos que
circulavam, sganos livros sgianos jornais.

2- A modernidade em Natal

O cen&rio dessa experiéncia de tempo e de espago, compartilhada por homens
e mulheres, é a cidade do Natal, localizada no nordeste brasileiro. Banhada pelo rio
Potengi, que desagua no oceano atlantico, proporciona aos olhos dos viandantes e
nativos uma vasta extensdo de mar sindizada pelo Farol de Mae Luisa. Conforme
os dados censitérios do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica,'® a populagio
de Natal, em 1872, podia ser estimada em torno de 20.392 habitantes,
correspondendo a 8.71% da populaco total do Estado do Rio Grande do Norte, em
torno de 233.979 habitantes. En 1920, com 537.135 mil habitantes no Estado a
populacdo de Nata girava em torno de 30.696, sgja 5.71 % da populagdo total. A

" Hoje, no ano 2000, Natad é uma cidade em ebulicdo com todos os atributos de cidade que se pretende
moderna ou em vias de modernizacdo. O turismo instalou-se com forga total, modificando os habitos da ent&o
pacata cidade do inicio do Descobrimento e também do periodo em que viveu Isabel Gondim.



populagdo concentrava-se na zona rural, ndo existindo ainda o éxodo em massa

para as grandes cidades.

A entdo pacata cidade comegava a receber 0s sinais do progresso, a nova
experiéncia partilhada. Por exemplo, os primeiros passos para a iluminagdo publica
datam de 1851, com os lampides de reverbo colocados nos pontos mais

convenientes 1°,

A modernidade instalava-se em Natal ndo apenas através da iluminagéo
publica, mas também através do campo educacional, embora muito lentamente.
Conforme andlise de Camara Cascudo (1980), todo o século XVII escondia a figura
do professor, escondendo assm um elemento chave para essas mudangas. Os
homens que se sobressaiam na politica « riscavam uma cruz no livro de registro de
atas. E sem saber ler e escrever respondiam, ombro a ombro, a e-rei nosso senhor,
com liberdade, consciéncia e valor que o letrado, cheio de codigos e memdrias de
cotas, ndo se atrevia®®». Esta afirmacdo denota a lentiddo da sociedade para se
firmar no mundo letrado. Lentiddo que condizia com as proprias caracteristicas de
um vilargo que ainda nd se preocupava com as necessidades de ler o mundo
através das | etras do alfabeto.

O <teulo XVIII presenciava mudangas em Natal, em relacdo aos seus
primeiros passos em busca da apropriacdo do mundo letrado. Camara Cascudo
(1980) explica que os oficiais do Senado da Camara, em carta de 26 de agosto de
1728, escreveram a D. Jodo V, solicitando que « fizesse erigir na cidade um
Hospicio em que residissem aguns religiosos para ensinarem gramatica aos filhos

dos moradores que desejassem seguir a carreira eclesiastica®».

Com trés anos de espera, surge a primera cadeira de ensino publico na
Capitania do Rio Grande do Norte, na qual o clérigo Mateus Duarte ensinava a ler,
ecrever e a gramatica latina para os futuros eclesiésticos da Provincia. A sociedade
ainda estava longe de pensar o ensino dessas matérias de forma indiscriminada para

homens, mulheres e negros.



Em 1866, Isabel Gondim prestava concurso para a cadeira de ensino primario.
Foi um longo periodo dedicado a0 magistério: nasceu no dia 5 de julho de 1839,
em Papari, hoje municipio de Nisia Floresta, e aposentava-se em 02 de marco de
1891, j& sexagen&ia®® Mesmo assm, ndo abandonava as aividades literérias,
preocupacdo que levava consigo até os Ultimos momentos da sua vida

3- A préticadaleitura na sociedade letrada

No bojo da modernidade que se instalava, havia o projeto de construir a
sociedade letrada, (brasileira e nataense) no qua a educacdo era entendida como
elemento essencid de mudangas e transformagdes, comprovado através dos
discursos oficiais. Tomo como exemplo a fala do Consdheiro Imperia Paulino
José Soares de Souza: ao afirmar que « a distribuicdo da instrucdo em todos 0s seus
graus é a base mais segura do desenvolvimento de uma nagdo 2 ».

Neste sentido, vaorizava-se a leitura como simbolo de instrucdo e como
forma de socializag@o, conforme registra Machado de Assis. No romance Quincas
Borba (1891), a personagem Maria Benedita consentia em aprender francés « que
era indispensavel para conversar, parair & lojas, para ler um romance 2* », umavez
gue era de bom tom aprender a ler e a falar francés. No romance A mao e a luva
(1874), a personagem Guiomar « lia um romance francés recentemente publicado

em Paris e trazido pelo Ultimo paguete 2° ».

Na opinido de Isabel Gondim (1910), o cultivo das linguas estrangeiras €
muito importante, principalmente a francesa, uma vez que neda « estdo escritas
excelentes obras de literatura, de ciéncias e de educacdo ?° ». Revestida da
autoridade de quem conhece bem literatura, aconselhava suas alunas a ilustrar o
espirito « na leitura dos bons livros 2 », tendo o cuidado para ndo ler obras
consideradas « perniciosas...?® ».

Essas obras « perniciosas » s80 0s romances da escola redlista, verdadeiros
«incendidrios do coragio da mocidade ?° ». Em seu lugar indicava a leitura de obras
sobre a educacdo dos filhos, visto que os livros de Madame Campan, Almeida

Garret, Jan Jacques Rousseau e Padre Roquette « apresentam consideracOes



dignas de séria atencdo, principamente para a mulher mde *° ». Conforme os
codigos de mora da época, as indicacles de leitura, para as incautas jovens
donzelas, consistiam em leituras de conteldo religioso, de cunho moral e sobre a
educacio da mulher, futuramée e esposa.*!

A preocupacdo da mais antiga escritora residente no Estado®? consistia em
orientar a educacdo da mocidade. Notando a fata de um livro em lingua
portuguesa, destinado & educacdo da mulher, resolveu aproveitar-se dos conceitos
do Sr. Padre Roquette e Visconde d’ Almeida Garrett, « esses dois grandes vultos da
literatura moderna, distintos amigos da humanidade 3* » e escreveu Reflexdes as
minhas alunas. Esse livro destina-se a Educagdo nas escolas primarias do sexo
feminino, oferecida ao governo dos Estados Unidos do Brasil, para o qual a autora

pede a atencdo dos senhores pais de familia

Tratase de um manua de orientagbes a0 sexo feminino, abordando temas
como a menina escolar, a moga em sua puberdade, a moga em sua juventude ou
nubilidade, a mulher casada e a mulher mée. Severino Bezerra, educador e escritor
bastante conhecido em Natal, considera essas reflexdes como seu principal livro.34

4- Livros e edicOes

« Criada fora do bulicio da sociedade, no retiro de modesta e aprazivel casa,
apGs o tirocinio escolar na mesma, sob a direcdo dos meus progenitores, tomei por
distragdo a leitura que pouco a pouco foi-me conduzindo a0 estudo das matérias
mais necessarias a0 desenvolvimento das idéias, e a0 qua seguiu-se logo o da

acanhada literatura que entdo me podia ser acessivel *° ».

Assm Isabe Gondim comegava o prefacio do seu livro A lira singela.
Através desse preféacio, refere-se a sua formag@o literéria. Contava 73 anos naguela
época e fazia uma espécie de avaiacdo do que foi a sua juventude. Todos os
géneros da poesia portuguesa |he atraiam, sem a preocupagdo com regras de
versficagdo. Somente mais tarde aprofundaria esse estudo: o que lhe vdeu a
producdo de inimeras poesias (com datas variadas). Por exemplo, aos 24 anos

escreve O meu retrato®®, dedicada a0 irm3 Manoel Urbano d Albuquerque



Gondim, na qual ela se apresenta no auge da sua juventude. Imortalizou sua cidade
aravés do poema Adeus Papari®’ onde ela exalta a paisagem e a beleza de uma
cidade do interior brasileiro.

O Sitio Ribeiro era a « modesta e aprazivel casa » no Municipio de Papari,
loca que presenciava seus primeiros contatos com a leitura. Filha do professor
Urbano Egidio da Silva Costa Gondim de Albuquerque e de Isabe Deolinda de
Melo Gondim de Albuguerque, pode-se dizer que teve formagdo intelectua
privilegiada para 0 seu contexto: tinha acesso a0 mundo dos livros, « a acanhada
literatura » conforme elamesma falava.®®

Entretanto, Isabel Gondim considerava 0 magistério mais importante do que a
poesia. Ela enfatiza a importancia da educagdo, através dos seus manuscritos
(1885) Elementos de educacdo escolar - para uso nas escolas primarias de um e
outro sexo. Trata-se de manuscritos com nogdes de educacdo mord e de aspectos
relativos areligido, higiene e ao amor pela pétria. Na sua concepgao, a educagdo « é
a formagd do homem, seu fim € torna-lo membro Util e feliz da sociedade. Seu
objeto, formar o corpo, o coragdo e o espirito do educando’ ».

Com essa convicgdo, dedicava-se inteiramente a tarefa de educar geracOes.
Quando tornou-se professora prim&ia em Natal, viu-se « congtrangida, a
abandonar, quase que inteiramente, as lucubragBes literérias, abstraindo-se de tudo
quanto ndo fosse concernente & profissio® », conforme ela mesma explicava. Um
exemplo disso é o seu livro Reflexdes as minhas alunas, cuja primeira edicdo data
de 1874 e a segunda 1879, escrito em plena atividade docente. Entretanto, torna-se
dificil registrar quando a professora deixa 0 cenario pedagdgico e entra em cena a
literata.

A segunda edicdo desse livro (1879), com cinco mil exemplares, estava
egotadal Sdliento que o seu conteldo € de cunho pedagdgico, aplicado a

determinados usos especificos, o que justifica a sua popul aridade.

" Cdpia dos manuscritos Elementos de educagdo escolar, gentilmente cedida pela professora Jacira Gondim.
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No prefacio a terceira edicdo (1910), a escritora agradecia aos « llustrados
Consdhos de Instrucdo Publica » das provincias que o adotaram como livro de
reflexfes paraasjovens.

« Achando-se quase esgotada a segunda edicdo, representada por 5000
exemplares cartonados, mandamos a0 prelo esta terceira. Assm revista e bastante
aumentada a apresentamos ao publico, esperando a continuagdo do benévolo
acolhimento com que nos ha distinguido, e que assaz nos tem penhorado,
especidmente os ilustrados Conselhos de Instrugdo publica das ex-provincias do
Ceard, do Piaui e da Bahia, assm como do Estado de Pernambuco, que se dignaram
aprovar esse nosso livro para leitura nas escolas a que se destina®® ».

Na adverténcia a segunda edicdo (1879) ela também falava da boa acolhida do
seu livro:

« Apresentando ao publico a segunda edi¢do deste opusculo, mais correta e
aumentada, € do nosso restrito dever agradecer o benigno acolhimento com que
tanto nos penhorou, e consagramos um voto de gratiddo adistinta Assembléia desta
Provincia no biénio de 1873 a 1874 por haver unanimemente favorecido o nosso
imperfeito trabalho *! »

Embora disponha apenas do texto da terceira edicdo de 1910, percebo, através
dos prefacios, o empenho da escritora ndo s6 com a integridade da obra mas
também com as formas de apropriacéo do seu contelido pelas leitoras, seu publico
especifico. Havia a preocupacdo em corrigir as imperfei¢des observadas nos textos,
pensando, tdo somente, naquela leitora para quem destinavam:-se esses escritos.

Se 0 nimero das edigdes de um livro for indicio de prestigio, posso afirmar,
com base nos 5000 mil exemplares cartonados que circulavam na segunda edicéo,
gue o livro de Isabel Gondim foi um best seller.

Embora F. Conceicdo (1879) publicasse no Rio de Janeiro que:

«..as edigdes sd0 insignificantes, raramente excedem a 1000 exemplares, o
que torna o livro mais caro 50 por cento. Com peguenas excegdes, esse mesmo

limitado nimero de exemplares sO em um prazo muito longo € consumido, tendo



11

acontecido que, obras importantissmas, até de interesse local, em 10 anos estgjam

ainda na sua primeira edicdo 2 ».

e o livreiro e editor francés radicado no Rio de Janeiro, Baptiste-Louis Garnier

confirmasse que:

«..h& livros que, qualquer que sgja o0 seu preco, sendo bem aceitos, ndo podem
ter mais de 300 a 400 compradores, e outros até menos;, dos populares ndo se
podem vender no primeiro ano 600 a 800; conhego bem o mercado no Brasil* ».

mesmo assim ndo se deve deduzir dessa andlise a auséncia de leitura no Brasi
e em paticular em Nata. O livro de Isabel Gondim, em 1874, estava esgotado,
com uma tiragem de 5000 exemplares e caminhando, em 1910, para a terceira
edicdo.

Ao argumento de F. Conceicdo de que « ha obras que em dez anos ainda et
na sua primeira edicdo », acrescento que a primeira edicdo das Reflexdes as
minhas alunas € de 1874 e a segunda é de 1879, ambas publicadas no Rio de
Janeiro. Em menos de dez anos editou-se esse livro duas vezes, o que demonstra
uma excecdo. Isto porque os livros escolares proporcionam uma linha segura e
permanente de vendas.

Entretanto, observando a data da terceira edicéo de 1910 e a segunda de 1879,
com trinta e um anos de distancia de uma para outra, surge a indagagdo: por que
tanto tempo para se reeditar as Reflexfes as minhas alunas, uma vez que se tratava
de um livro bem aceito? Isabel Gondim explicano prefacio aterceira edicéo:

« Circunstancias imprevistas retardaram empreendermos a tiragem da terceira
edicdo do nosso opusculo, particularmente exigida depois da transformacdo politica
gue houvera no pais, cujas novas ingtituicdes ficaram em desacordo com a parte
relativa a época em que foram publicadas a primeira e a segunda edigdes. Para
atenuar essa falta acostamos a cada exemplar dos que ainda nos restavam uma
pagina de observacdes sobre os tdpicos dterados pelas vigentes ingtituicdes, assm

procurando corrigi-los »*4,
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Infelizmente, ndo tive acesso a0 exemplar com « essa pagina de observacoes
sobre os tépicos aterados », nem tampouco aos topicos aterados pelas ingtituigdes
vigentes. Vae o registro de que a transformagao politica pela qual o Brasil passava
(Proclamacéo da Republica em 15 de novembro de 1889) ndo ocorria calmamente
sem tensdes e transtornos para toda a sociedade.

Desta forma, através da autora configurase a historicidade dos seus préprios
textos, da publicacdo e das edi¢Bes. Por exemplo, 0 seu livro O Brasil - poema
historico do pais também teve bastante aceitacdo. O exemplar que analiso pertence
atiragem da segunda edicdo, datada de 1913, com publicacd no Rio de Janeiro.
Trata-se de um texto em trés cantos e em verso sobre a histéria do Brasil: O Brasil
na sua primeira fase (1500 - 1822); O Brasl em sua segunda fase — o dia 7 de
setembro (1822-1863); O Brasil em sua terceira fase- a guerra conta o Paraguai- 0s
voluntarios da Pétria (1864 - 1889).

No prefécio dessa edicdo, a autoraassinda

« Achando-se inteiramente esgotada a primeira edicdo deste poemeto,
resolvemos revé-lo e emendar algumeas faltas devidas ainadverténcia, bem como as
tipograficas que logo buscamos corrigir nos exemplares que podemos haver a méo,
visto ndo ter sido possivel notélas em paginas erratas. Empreendemos tirar a
segunda edicdo, esperando que o publico sensato continue a dispensar-nos o
lisonjeiro acolhimento com que nos distinguiu dentro e fora do nosso caro
Brasil*®».

Entretanto, ndo ha indicios do nimero da tiragem das edi¢des, apesar de
eggotadas. O que posso inferir desse prefacio € o cuidado da escritora em
aperfeicoar e atualizar a sua obra, que circulava dentro e fora do Brasil. Mais um
livro de Isabel Gondim que ultrapassava as fronteiras, (O preceptor circulava em
Paris) embora ndo fique claro em que mundos sociais circulava forado pais.

Essa escritora, ainda em vida, teve a satisfagdo de escrever a introdugdo da
primeira e da segunda edi¢bes desse livro e perceber a circulagdo do seu home em

vé&rias comunidades de leitores e leitoras. « Em uma imponente sessfo literaria »,
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esse texto circulava em avant-premiere, nos saldes da sociedade fina de Natal, em
comemoragdo ao quarto centen&rio do Descobrimento do Brasil, que coincidia
também com a virada do século. No prefacio a primeira edicdo (1900) |sabel
Gondim registra que vem com esse livro, « trazer um gréo de areia para o edificio
de nossalliteratura (...) a dar publicidade a este pequeno poema- Brasil (...) 4° ».

Esse livro O Brasil- poema histérico do pais, circulou quase tanto o referido
reflexbes as minhas alunas. Afonso Ceso (1902), « respeitoso confrade e

admirador » da escritora registrava que:

« O poema Brasil, que V. EXx. teve a gentileza de submeter a minha
desautorizada apreciagdo € um simpdtico e interessante trabaho, revelador de
talento, cultura e patriotismo®’ ».

Esse era 0 periodo em que o sentimento de amor aPatria se exteriorizava mais
explicitamente. Walter Wanderley*® assinda que Afonso Celso, « no seu ufanismo
pelas coisas do Brasil », escrevia de PetrOpolis seu comentario acerca do livro. Esse
sentimento naciona aiado ao contelido histérico do livro, tavez explique o seu

sucesso, « revelador de talento, cultura e patriotiamo ».

Segundo o historiador Rocha Pombo (1967), o fim da Guerra contra o
Paraguai assindlava um periodo novo de renascimento, em todas as esferas da vida
Reavivamse 0 sentimento nacional e a consciéncia do nosso valor enquanto
povo.*®

Isabel Gondim imortalizou, através de um poema, o retorno a Natal (1870)
dos voluntérios da Pétria apds a guerra conta o Paraguai®’, onde ela exdta a
coragem dos soldados e seu amor pela patria. Também no seu livro O Brasil-
poema histérico do pais ela mostra bem esse sentimento. O mesmo é dedicado « ao
meu pais, aos meus concidaddos e & histéria pétria® », conforme consta na capa do
livro.

Essa escritora tinha plena consciéncia do seu valor e importancia da obra que
deixava a posteridade. Com extrema lucidez, aos 92 anos, em 1931, escrevia, ou

melhor, ditava 0 seu testamento ao Alferes Galdino Apolonio dos Santos Lima,
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«isto nd0 me ser mais possivel escrever todo 0 meu testamento devido a0 meu
estado de doenca», conforme explicava.

A irma, D. Maria Urbana de Albuquerque Gondim, legava a incumbéncia da
divulgacdo das suas composigies literarias, convicta de que « nenhum dos meus
encarregados consentird em qualquer nuliificagdo dos meus esforgos, durante a vida
laboriosa que tenho levado, e cuja difusdo fago 0 maior empenho, especialmente
por achar-se como estampada parte da mesma minha vida em agumas dessas
composicies».As referidas composicdes estdo aqui relacionadas, embora ndo tenha
a preocupacdo, neste ensaio, em andisar uma a uma a histéria das respectivas
edicOes:

Reflexbes as minhas alunas. A primeira e a segunda edi¢cbes publicadas no
Rio de Janeiro em 1874 e 1879 e a tercera edicdo, revista e aumentada
consideravelmente, impressa em Natal, em 1910. Apesar de Walter Wanderley®?
registrar a segunda edicdo como publicada em Natal, dentro do proprio livro esta a
confirmagdo de que a segunda edicéo foi publicada no Rio de Janeiro. Infelizmente,
até o momento, ndo pude saber 0 nome do editor ou editores nem da primeira, nem
da segunda edi¢oes,

A lira singela. livro de poesias, publicado no Rio de Janeiro em 1933 pela
Editorial Duco, no ano do falecimento da autora;

Brasil- poema histérico do pais. Primeira edicdo em Natal (1903) e a segunda
edicdo no Rio de Janeiro (1913) pela Papelaria Americang;

O sacrificio do amor. Drama histérico, em cinco atos. Rio de Janeiro, 1909;

Sedicéo de 1817 na Capitania ora Estado do Rio Grande do Norte. Publicado
em Natal, pelatipografia da Gazetado Comércio em 1908;

O preceptor. Pequeno poema consagrado a educacdo escolar. Publicado em
Recife, pelalmprensalndustrial, em 1923.

A revista do Instituto Histérico e Geogréfico do Rio Grande do Norte>,
registra que ela deixava cinco obras em condi¢gdes de publicar: Rio grande do

Norte; nogdes histéricas; resumo da Historia do Brasil; elementos de educacéo;
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curso priméario de caigrafia. Entretanto, essa revista ndo faz referéncia ao texto

Romance Familiar, constante do testamento da referida escritora

Isabel Gondim, ciosa das obras e consciente de que o livro muda conforme as
edicbes, os leitores e as maneiras de ler, através do seu testamento recomendava
«sumo cuidado na edicdo das minhas composigdes, a fim de ndo ser o texto
alterado, nem o sentido de algum periodo ». Neste aspecto, reside a modernidade de
Isabel Gondim. A preocupacdo sobre a instabilidade da obra e o risco que esta corre
ao atravessar geragOes, em varias comunidades de |eitores e leitoras.

O livro O Brasil- poema histérico do pais foi editado com varios titulos. No
prefécio a primeira edicdo, a autora explica que o jornal A Republica publicou « O
Brasil- em sua primeira fase > »Na capa da segunda edicdo consta o titulo O
Brasil- poema histérico do pais e dentro do livro: O Brasil- poema histérico em
trés cantos, £gunda edicdo mais correta e aumentada e O Brasil- resumo de tragos
historicos do pais. A primera edicdo desse livro foi publicada com o titulo O
Brasil- pequeno poema. No seu testamento ela fada desse livro como Brasl,
pegqueno poema de tragos da histéria do pais em todas as principais fases.

Segundo Roger Chartier, a maneira como um texto € nomeado em ta ou ta
edicdo € o primeiro indicio sobre a sua forma de transmissdo. Tomo como exemplo
a sua andlise da histéria das edi¢des da comédia de Moliére intitulado Le festin de
Pierre®®, com a comparacdo que pode ser feita entre duas edigBes parisienses de
1682, com a publicacdo feitaem Amsterdan pelo livreiro Wetstein, em 1683.

Interrogar-se sobre a histéria da transmissdo dos textos ndo € simplesmente
uma questdo bibliogréfica, mas sdo também importantes as significagdes higoricas,
estéticas e culturais das obras. O prestigio social que Isabel Gondim desfrutava no
seu mundo socid, confirma a andlise de Norbert Elias (1985) de que « nenhum ser
humano normamente constituido aceita a opinido que tem de s proprio se ndo a vé
confirmada naforma como é tratado pelos outros™ ».

Essa interdependéncia, « constitutiva de juizos de valor», reafirma seu proprio

valor aos olhos dos outros. Embora isolada e sem repercussdo, conforme afirmava
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o historiador Cémara Cascudo, é evidente que ela didogava com a comunidade de

leitoras e leitores, através dos seus escritos, sua prética pedagogica e literaria.
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